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البحث ملخص  

 العلاقة ھذه استمرت الوقت ذلك ومن العربیة واللغة بالإسلام البلقان شعوب الاحتكاك بدأ العثمانیین الجنود وصول مع

 د. المجال ھذا في بدلوھا أدلت التي الشخصیات أبرز ولعل الضاد لغة خدموا الشخصیات من كبیر عدد وبرز وتطورت

 القیمة. والترجمات الكثیرة والبحوث المؤلفات صاحب البارز، البوسنوي المستشرق البوسنوي، موفتیتش توفیق

ً تعتبر موفتیتش توفیق د. كتبھا التي المؤلفات جمیع ً مرجعا  أو العربیة القوامیس تألیف مجال في سواء بابھا، في رئیسیا

 لأنھ موفتیتش توفیق د. فیھ كتب التي المجالات في البحوث لكتابة داعي لا إنھ نقول ونكاد العربیة، البلاغة أو العربي النحو

ً أشبعھا  مجال في ودورھا أھمیتھا على الضوء ونسلط المناسب بالتعریف ننتاولھا سوف المؤلفات ھذه جمیع وتنقیباً. بحثا

 بھا. الناطقین لغیر العربیة تدریس

 شعوب من الضاد لغة تقریب في لعبھ الذي ودوره موفتیتش توفیق د. بالعلامة تعریف ھو البحث ھذا من الرئیس الھدف

 تقویة في الكبیر وتأثیره العربیة، اللغة اكتساب عملیة تسھیل في إسھامھ وخاصة ودیاناتھم انتماءاتھم مختلف على البلقان

 والھرسك. البوسنة شعب وثقافة العرب ثقافة بین علاقات

 من بغیرھا ومقارنتھا موفتیتش توفیق د. وبحوث مؤلفات محتوى تحلیل ھي: البحث ھذا في المستخدمة البحث أدوات

 الكتب. ھذه مثل تألیف تم ضوئھا في التي التاریخیة الظروف بیان إلى بالإضافة الشبیھة، المؤلفات

 موفتیتش، توفیق د. ب ومقارنتھا المشابھة الشخصیات على الضوء تسلیط المھم من بأنھ التوصیة إلى البحث سینتھي

 العربیة. اللغة اكتساب عملیة تسھیل أجل من وبحوثھ بكتبھ والاستعانة

 اللغة اكتساب البلقان، العربي، النحو البوسنوي، العربي المعجم العربیة، اللغة موفتیتش، توفیق :الرئیسة الكلمات

 والھرسك البوسنة العربیة،

 
 المقدمة

 وصل حیث عشر الرابع القرن نھایة إلى تعود المصادر، أرجح حسب العربیة، باللغة البلقان منطقة أھل علاقة بدایة

 المعركة وقعت حیث كوسوفو" "معركة تدعى شھیرة كبیرة معركة حدثت م1389 عام وفي البلقان جنوب إلى العثمانیون

 جنوب إلى ومنھا صربیا إلى العثمانیین بدخول وانتھت الصربي الجیش یترأسھا المسیحیة والجیوش العثماني الجیش بین

 البوسنة العثمانیون الجنود فتح م1463 عام إلى بالتحدید أو سنوات بعشر م1453 عام القسطنطینیة فتح بعد أوروبا. شرق

ً الفاتح محمد السلطان بقیادة  وصیام صلاة من الإسلامیة الشعائر یمارسون وبدؤوا الإسلام سكانھا أكثر واعتنق شخصیا

 الشعائر. ھذه لغة لأنھا العربیة باللغة علاقتھم بدأت مباشرة غیر وبطریقة الشعائر من وغیرھا وحج وزكاة
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 من دولة وكل كبیر حد إلى متشابھة وكانت سلافي أصل ذات كانت المجاورة الدول وبقیة البوسنة في المنتشرة اللغات

 والبوسنویون الكرواتیة اللغة یسمونھا والكروات الصربیة اللغة یسمونھا فالصرب نفسھا، إلى تنسبھا كانت الدول ھذه

 .1البوسنویة اللغة یسمونھا

 اللغة. جانب إلى الجدید، الحیاة ونمط الجدیدة التقالید الكبیرة، والدول الحضارات من كغیرھا معھم، العثمانیون حمل

 ومن الإسلامیة، العربیة الثقافة بھا جاءت التي القویة التأثیرات مقاومة من كثیرة شعوب لغات تصمد لم التاریخ خلال

 عدد دخل فقد الإسلامیة العربیة الثقافة جانب إلى البلقان. بمنطقة یعرف ما أو أوروبا، شرق جنوب منطقة لغات ضمنھا

 الأكبر العدد دخلھا التي البوسنیة اللغة بینھا ومن المشتركة، اللغة ھذه إلى العربیة الأصول ذات التركیة الكلمات من كبیر

 قرون لعدة العثمانیة الدولة سیطرة تركت لقد شعائره. ومارسوا الإسلام اعتنقوا الذین ھم البوسنة أھل لأن الكلمات تلك من

 المناطق. ھذه في الأصلیین السكان وعادات ولغات ثقافة على واضحة بصمة المناطق ھذه في

 القرآن لغة لتعلم ومثابرتھم الضاد بلغة تعلقھم ومدى الیوم البوسنویین أحوال على المطلع الشخص

 التاریخ. من مضى وقت أي من بھا اھتماماً أشد یجدھم الكریم

 أنّ إلى ذلك تجاوز وإنما أخرى، لغة كأيِّ العربیة اللغة تعلم على البوسنة سكان اھتمام یقتصر لا

 العربیة، اللغة وعن العربیة باللغة یكتبون كانوا الطویل البوسنة تاریخ خلال البوسنویین العلماء معظم

 والتركیة (العربیة الثلاث الشرقیة اللغات یتقن لا الذي أن العلمیة الأوساط في المتعارف من صار حتى

 یدفع مما ھذا یومنا إلى ساریاً المعیار ھذا وبقي بعلمھ یُعتدّ عالماً یعدُّ فلا العربیة وبالأخص والفارسیة)

 كبیر. بشكل العربیة اللغة دورات حضور إلى الإسلامیة الدراسات طلاب

 لاسترضاء یوغسلافیا قادة من محاولة في الصربوالكرواتیة، اللغة تسمى المشتركة اللغة ھذه كانت )1992-1945( الاتحادیة یوغسلافیا ظل في  1
  الأسود. الجبل وأھل البوشناق مثل نفسھا اللغة تتكلم التي القومیات بقیة دور وتھمیش والكروات للصرب
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 مثل الذروة وبلغ ذلك في منھم تمیز من منھم ھناك لكن العربیة، اللغة في البوسنویین من كثیرٌ برع

 5سمایلوفیتش أحمد ود. 4یویو مصطفى والشیخ 3الأقحصاري كافي وحسن 2بوشناق حسن بن أحمد

 ).Hodžić 2021: 96-98كثیر( وغیرھم 6موفتیتش وتوفیق

 علماً یتركوا لم بل العربیة، البوسنویة المعاجم وتألیف العربیة اللغة عن بالكتابة المذكورون یكتف لم

 والصرف النحو مع الحال ھي كما مجالھ، في قیمة علمیة ومقالات كتباً وألفوا إلا العربیة علوم من

 ).Čaušević 2017: 280-292( العلوم من وغیرھا والعروض والبلاغة

 جل كتابة البوسنویون فضّل "وقد ترزیتش: عزت الدكتور الأستاذ وھو الأفاضل أساتذتنا أحد یقول

 غرس في نھائیة بصورة ساعد الذي الشيء العربیة، باللغة العثماني العھد في الإسلامیة مؤلفاتھم

 ). 2015Terzić: 306( البوسنویة" اللغة في العربیة الكلمات

 – ترنكا عامرة الأستاذة كلام ننقل العربیة باللغة البوسنوي الشعب وتعلق حب بیان معرض في

 عند الیوم نجده ذلك وأثر مفتوحة بقلوب اللغة ھذه تعلم على البوسنویون "أقبل قالت: حیث أوزونوفیتش

 یحترمون إذ وقراءتھا، كتابتھا یعرفون لا الذین عند حتى للعربیة حبھم فنلمس البوسنة في المسلمین

 كتباً وألف الكبیر البوسنوي" العربي "المعجم ألف العربیة، اللغة في متخصص معاصر لغوي أشھر م)2003 (ت: موفتیتش توفیق 6
 منازع. بلا البوسنة" في العربیة "شیخ یعدُّ وكان العربیة من الكتب أمھات من العدید وترجم العربیة والبلاغة العربي النحو في

 البوسنة في الإسلامیة المشیخة في المناصب من الكثیر تقلد جامعي، أستاذ لغوي، مفكر، م)1988 (ت: سمایلوفیتش أحمد 5
 الأدب على وأثرھا الاستشراق فلسفة عنوانھا: برسالة نفسھا الجامعة في الدكتوراه على وحصل الأزھر جامعة في تخرج والھرسك،

 المعاصر. العربي

 واللغة الإسلامیة العلوم في برع فلك، وعالم فیلسوف فقیھ، لغوي،  م)1707 (ت: یویو" بـ"الشیخ المعروف أیوبوفیتش مصطفى 4
 اللغة مجال في كتبوا الذین البوسنویین وأعلم أشھر من كان اللغات. تلك بجمیع ویكتب والفارسیة والتركیة العربیة یتقن وكان العربیة
 وغیرھا. الھروي" الإسلام شیخ حواشي على "حواشي العبدیة"، "الفوائد للجرجاني"، المئة العوامل "شرح أعمالھ بین من العربیة،

 الشرقیة باللغات البوسنوي التراث أثرى الذي البوسنوي والعالم والمدرس والفقیھ القاضي م)1616 (ت: الأقحصاري كافي حسن 3
 الاعتقادات"، أصول في الجنات "روضات حاجب"، ابن كافیة "شرح التلخیص"، "تمحیص منھا: قیمة، بأعمال العربیة وخاصة
 والفرنسیة. والبوسنویة والألمانیة التركیة إلى ترجم الذي العالم" نظام في الحكم "أصول وكتاب الأصول" علم في الوصول "سمت

 منھا البلاغة، مجال في مؤلفات عدة ألف والبلاغة، النحو في متخصص بوسنوي عالم م)1775 (ت: بوشناق حسن بن أحمد 2
 المؤلفات. من وغیرھا للسمرقندي" الفریدة على "المفید
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 بخط مكتوبة باعتبارھا الأرض على بسقوطھا یسمحوا ألا درجة إلى الحروف بھذه المكتوبة الأوراق

 ).Trnka-Uzunović 2014: 36-38( مقدس" قرآني

 الكریم القرآن للغة حبھم بسبب ولكن البوسنویة بلغتھم تمسكوا البوسنة أھل أن للأنظار اللافت الشيء

 بالأحرف ولكن البوسنویة باللغة والمقالات الكتب یكتبون فكانوا العربیة بالأحرف التمسك حاولوا

 الأواسط في منتشرة كانت التي "Matufovača" أو "Arebica" ب یعرف كان ما وھو العربیة،

 قرار وبموجب م1878 عام المجریة النمساویة الإمبراطوریة إلى البوسنة ضم بعد ولكن آنذاك، العلمیة

 ھذه استخدام ظل فقد الإلزام ذلك من الرغم على اللاتینیة. بالأحرف السكان ألُزِم المجریة النمساویة الحكومة من

 الدین. وعلماء المتدینین من یسیرة ثلة لدى إلا یبقى ولم الزمن مرور مع تلاشى ولكنھ لعقود ساریاً الأحرف

 

 الشخصیة والحیاة النشأة ):2003-1918( موفتیتش توفیق د.

 في ولد البلقان"، في العربیة "شیخ لقب علیھ الكتاب بعض یطلق والذي موفتیتش، توفیق د. فإن المصادر حسب

 الأساسي تعلیمھ تلقى الأولى. العالمیة الحرب فیھ انتھت الذي العام في أي م،2018 عام نوفمبر شھر من الثامن في سراییفو

 جامعة في م1949 عام تخرج فقد الأجنبیة، اللغات وتعلم اللغة علم تعلم تجاه اھتمامھ وجھ تم رأسھ مسقط في والثانوي

 والأدب الصربوكرواتیة واللغة وآدابھا الألمانیة اللغة في العربیة، اللغة جانب إلى وتخصص، كرواتیا) (عاصمة زاغرب

 كان الذان )polyglotism( الأجنبیة اللغات من لعدد والإتقان العلمي التفوق ھذا والإیطالیة. الروسیة واللغات الیوغسلافي

ً سیكون المثابر المجتھد الشخص ھذا مستقبل بأن بشّر شبابھ في موفتیتش توفیق د. بھما یتمتع  تحقق ما وھو ومثمراً مشرقا

 المستقبل. في بالفعل

 ،Vlasenica تدعى صغیرة مدینة وإلى بلده إلى الرجوع قرر فقد العلمیة والمؤھلات الصفات ھذه جمیع من بالرغم

 في سنتین. فیھا واستقر ثانویتھا في بالتدریس وشرع إلیھ، ینتمي الذي شعبھ لخدمة واستعداده الجم تواضعھ على یدل وذلك

 عملھ یتقید لم التخصصیة. المستویات جمیع خلال من فیھ وتدرج سراییفو في للاستشراق بالمعھد التحق م1951 عام

ً م1978-1965 عامي بین عمل حیث التدریس كرسي إلى تعدى بل فقط بالمعھد ً ثم مساعداً مدرسا ً ثم مشاركا  كلیة في دائما

 وإنما فقط بالتألیف یكتف فلم العربیة، الدراسات وتاریخ العربي والأدب العربیة اللغة درس حیث سراییفو بجامعة الآداب

 الجدد. العربیة مدرسي وتعلیم التدریس مقاعد خلال من العربیة نشر في أسھم

ً بقي حیث سراییفو، بجامعة الآداب كلیة في اللسانیات في الدكتوراه درجة على حصل م1965 عام في  بھا مرتبطا

  م.2003 عام المنیة وافتھ حتى الآداب كلیة إلى للاستشراق المعھد من مختلفة بأشكال

 Prilozi za orijentalnu - الشرقیة اللغویة للدراسات (الإضافات مجلة تحریر رئیس منصب شغل م1981 عام في

filologiju( أصحابھا یتناول التي الأبحاث بنشر تعنى التي البلقان منطقة في العلمیة المجلات وأرقى أشھر من وھي 

 العالم. في مجلة ثلاثین أفضل بین الإنكلیزیة Brill دار صنفتھا والتي وآدابھا الشرقیة اللغات
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 العربیة اللغة دراسة مجال في عمل عالم "أنجح أنھ عنھ قال أحدھم أن درجة إلى بھ إعجابھ عنھ كتبوا ممن أحد یخف لم

 Kico( علمھ" درجة إلي الوصول یمكن لا التي الكثیرین لمعجبیھ "القدوة وأنھ المجال" ذلك في العلمي البحث في وشارك

2004: 147.( 

 كان فقد تماماً، بالعكس غیره، على مزیة لنفسھ یرى لا كان وأنھ الشدید بتواضعھ لھ یشھدون العمل في زملاؤه

  ).Duraković 2005: 11( حیاتھ" طول بنفسھ نفسھ "علم وأنھ تعلمھ طریق بدایة في أن ویرى نفسھ یستصغر

 
 التألیف مجال في إسھامھ
 أن المتوقع من فإنھ سراییفو في للاستشراق المعھد في یعمل وھو عمره جل أمضى موفتیتش توفیق د. أن إلى نظراً

 الكتب تألیف إلى الباحث ینصرف أن تقتضي المعھد في العمل طبیعة لأن التألیف مجال في ھو بھ أدلى إسھام أكبر یكون
 البحوث وكتابة الكتب تألیف إلى سارع حیث موفتیتش توفیق د. أمر كان وھكذا اختصاصھ، مجال في والبحوث

 الأخص. بالشكل العربیة واللغة اللسانیات مجال في التخصصیة
  التالي: یتبین كتابتھا أو بتألیفھا قام التي والبحوث للمؤلفات تحلیل خلال من
 بشكل لیس ولكن خُدمتْ أو أصلاً تخُْدَم لم التي والمواضیع المجالات في تصب كانت التألیف مجال في جھوده )1

 كافٍ،
 توفیق د. تناولھ الذي الموضوع في التألیف إلى حاجة تبقى لا بحیث الثغرة لتسد وافیة كافیة كانت وأبحاثھ مؤلفاتھ )2

 والتنقیب. بالبحث موفتیتش

 
  أولاً:

 
 موسوعة عن عبارة ھو منھ كتاب كل ولكن أحد، یستصغره قد عدد وھو كتب خمسة موفتیتش د. ألف

 حاجة ھناك "ھل نفسھ: الموضوع في یكتب أن نفسھ تراوده من كل نفسھ یسأل بحیث بابھا، في شاملة
 موفتیتش؟!" د. ألفھ كتاب ھناك مادام فیھ البحث في
 المراجع جانب إلى یعتمد، كان أنھ یظھر مؤلفاتھ في علیھا استند التي المراجع على الاطلاع خلال من

 (الإنكلیزیة الكبیرة الأوروبیة اللغات من العدید لإتقانھ الأوروبیة المراجع على الكلاسیكیة، العربیة
 تتناول التي الكتب عن تختلف بسمات تتسم كتبھ جعل مما والروسیة) والإیطالیة والألمانیة والفرنسیة
 العربیة. باللغة نفسھ الموضوع

 
 Arapsko-bosanski rječnik – بوسنوي" عربي "معجم )1

 في المثل بھ یضرب كتاب وھو البلقان منطقة في ألُِّف معجم أشھر ھو بوسنوي" عربي "معجم كتاب
 منھ الأولى الطبعة صدرت علیھا. یحتوي التي العلمیة المادة وغزارة التألیف دقة حول العلمیة الأواسط

 عربي "معجم باسم للعلماء" العلمیة "الجمعیة جمعیة من بإصدار م1973 عام ضخمین مجلدین في
 عام في ثم كرواتیة، صربو كانت یوغسلافیا في الوقت ذلك في الرسمیة اللغة لأن كرواتي" صربو
 البوسنة أھل بھا ینطق التي اللغة تسمیة تغییر تم والھرسك البوسنة على العدوان بدایة مع 1992

 عربي "معجم العنوان لیصبح م1997 عام الثالثة طبعتھ في عنوان فتغیر البوسنویة باللغة والھرسك
 (الورق صفحة 1956 في ضخم واحد مجلد في  م2017 عام صدرت منھ الرابعة الطبعة بوسنوي".
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 یحتوي بوسنوي" عربي "معجم كتاب علیھ. التقنیة التعدیلات بعض وإدخال الخط تصغیر بعد الكبیر)
 العربیة اللغة تعلم یرید إنسان أي عنھ یستغني لا وطنیة أھمیة لھ كتاب وھو عربیة كلمة 150.000 على
 البلقان. منطقة في

ً المعجم ھذا تجعل التي المیزة ً مختلفا ً كان ما بخلاف ما نوعا  المادة جمع في ركز أنھ ھي منھ متوقعا
 الألفاظ )Duraković 2005: 14( المحللین بعض رأي على وتجاھل، الكلاسیكیة الألفاظ على العلمیة

 )Ljubović 1975: 360( الآخرین المحللین بعض برر الآن. إلیھا الحاجة بأمس نحن التي المعاصرة
ً التراث كتب فھم أجل من معرفتھا من بد لا الألفاظ ھذه مثل بأن التوجھ ھذا ً فھما  یكاد وأنھ صحیحا

 المعاصرة. والألفاظ الكلاسیكیة الألفاظ بین فاصل حد إقامة یستحیل
 في سنة عشرة خمس علیھ العمل استمر والذي المعجم ھذا في موفتیتش توفیق د. بھ قام الذي الجبار العمل
 غیر موفتیتش یؤلف لم ولو كثیرة سنوات عملھم ویستمر المختصین من الفریق بھ یقوم الأخرى الدول
 لكفاه. المعجم ھذا
 

 )Gramatika arapskog jezika( العربي النحو )2

 وأكبر أشھر "Gramatika arapskog jezika – العربي "النحو كتاب یُعَدُّ بوسنوي" عربي "معجم بعد
 خلال موفتیتش د. بھ یقوم كان الذي المستمر الدؤوب العمل نتاج وھو موفتیتش توفیق د. ألفھ كتاب
 باللغة العربي النحو كتب بین من نظیره قل كتاب وھو صفحة 862 من الكتاب یتألف الزمن. من العقود
 موضوعھ، في الرائع القیم الكتاب بھذا مقارنتھ ویمكن یضاھیھ كتاب البلقان لغات في یوجد ولا العربیة
ً آنذاك یعد كان الكتاب ھذا صدور أن المؤلفین بعض ذكر حتى ً "حدثا  في العربیة" دراسة مجال في ثقافیا

 ).Kico 2004: 154( والھرسك البوسنة
 في Ljiljanودار والھرسك البوسنة لفدرالیة الریاضة والثقافة والتعلیم التربیة وزارة إصدار من الكتاب ھذا

 جداً. كبیر عدد وھو نسخة آلاف عشرة في م1998 عام سراییفو
 المواضیع بعض نجد ولذا العربیة، ولیس الأوروبیة، الدول في العربي النحو بكتب أسوةً الكتاب تألیف تم

 عندنا. النحو كتاب في مرة لأمرة تظھر المؤلف أدرجھا التي
ً باللسانیات المتعلقة المسائل یتناول ذلك إلى وإضافة بمجملھ العربي النحو الكتاب یتناول  وبدقائق عموما
ً العربي بالنحو المتعلقة الأشیاء  بالدراسة یتناول أن یستحق بامتیاز تخصصي كتاب وھو خصوصا
 مستقل. علمي ببحث والتحلیل
  ھي: كبیرة، فصول تسعة من -" Gramatika arapskog jezika العربي "النحو الكتاب یتألف
 اللھجات إلى بالإضافة السامیة اللغات ثم العربیة، اللغة تاریخ فیھ یتناول ولھجاتھا العربیة اللغة أولاً:

 العربي، الوطن في المنتشرة
 العشرین، القرن حتى العرب اللسانیات علماء أشھر سیر فیھ ویتناول ،العرب اللسانیات علماء ثانیاً:
 الحركات واستخدام العربیة الأحرف یتعلق ما كل فیھ ویتناول ،العربي والإملاء العربیة الخروفثالثاً:

 كتابة في العربیة الأحرف استخدام إلى بالإضافة الأجنبیة، والكلمات المعربة الكلمات وكتابة وتطورھا
 )،Arebica( البوسنویة اللغة

 الأحرف یتناول ثم الكلام أعضاء العربیة، الأصوات نشأة كیفیة فیھ ویتناول ،العربیة الأصوات علم رابعاً:
 الأصوات، تلك تولید عند تظھر التي الصوتیة والظواھر الممل بالتفصیل والحركات العربیة
 ثم والجمع والمثنى المفرد ثم والتأنیث التذكیر ثم العربیة اللغة في الجذر فیھ ویتناول ،الصرف علم خامساً:
 من الأسماء حالات ثم الأفعال من المشتقة الأسماء ثم والإشارة، والموصول الاستفھام أسماء ثم الأعداد

  إلخ، والظروف، الحروف ثم والمزیدة، والمعتلة الصحیحة الأفعال ثم ونصب، وجر رفع
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 والمجرورات المرفوعات ثم الشخصیة، الضمائر ثم والنكرة، المعرفة فیھ ویتناول ،النحو علم سادساً:
 المركبة، الجملة ثم الجملة نحو ثم الأفعال، ونحو الأعداد ونحو والتوكید البدل ثم والمنصوبات،

 و والترادف والتضاد الاشتراك فیھ ویتناول ،المعاني علم سابعاً:
 واللاتینیة. والبوسنویة العربیة النحویة المصطلحات فیھ ویتناول المصطلحات فھرس ثامناً:

 حیث العربیة اللغویة المواضیع شتى من العربیة اللسانیات من المختارة والأجنبیة العربیة المصادر تاسعاً:
 علیھا اعتمد التي المراجع من أخرى صفحة ستین إلى بالإضافة صفحة، ستین من أكثر على تتوزع
 موفتیتش. توفیق د. بھ قام الذي العمل جدیة ومدى جودة على دلیل لخیر – للكتاب تألیفھ حین المؤلف

 أسعد البوسنوي الإكادیمي الخبیر قالھ ما إیراد ھو الكتاب ھذا عن تطرقنا نختم أن یمكننا ما خیر إن
 غیر نتیجة باختصار، الكتاب، ھذا "یمثل قال: حیث صدوره، بعد الكتاب لھذا عرضھ في دوراكوفیتش

 مع العلمیة، وخبرتھ وتدریسھ المثالي المنھجي والانضباط العمل وطاقة للمؤلف الكبیر للحماس عادیة
 لتطویر فقط لیس رئیسیة أھمیة لھ العمل ھذا إن القول یمكنني الآراء، تجاه بالمسؤولیة الكامل الشعور
 جمیع مستوى من ویرفع وكافي كبیر بنجاح یلخص كعمل أیضًا ولكن المستقبل، في العربیة دراساتنا
 الأعمال أفضل إلى ینضم - أعلاه المذكورة المیزات بفضل - وھو ماضینا، في العربیة اللغویة التجارب

 ).Duraković 2005: 15( العالم" في النوع ھذا من
 تم كیتسو، محمد د. ذلك یقول كما العربي"، النحو و"كتاب بوسنوي" عربي "معجم أي الكتابین، بھذین
  ).Kico 2004: 155( الإكادیمي المستوى على بالعربیة المشتغلین احتیاجات تغطیة

 
 العربیة اللغة في الثلاثیة الأفعال مصادر )3

 رسالتھ وھي العربیة"، اللغة في الثلاثیة الأفعال "مصادر كتابھ النشر تاریخ حیث من مؤلفاتھ أول من
ً معدّلة نشرھا تم وقد كرواتیا، عاصمة زاغرب، بجامعة علیھا حصل التي الدكتوراه  عام ما نوعا
 العربیة الأصوات تكرار فحص ھذا كتابھ في موفتیتش حاول سراییفو. في للاستشراق المعھد م1966

 الموضوع جانب إلى م).1311 (ت: الإفریقي منظور لابن العرب" "لسان الشھیر المعجم في وتحلیلھا
 كما العربیة للأصوات وافي بتقسیم المقدمة في أتى فقد والتنقیب، بالبحث موفتیتش یتناولھ الذي الأساسي

 قبل. من نعھدھا لن

 
 " - Arapsko pismoالعربیة "الأحرف )5

 والتطور النشأة حیث من العربیة الأحرف یتناول متكامل كتاب أول ھو العربیة" "الأحرف كتاب
 داخل العربیة الأحرف معالجة في المؤلف یكتف لم شدید. بإسھاب بھا المتعلقة الأخرى والخصائص

 كانت التي أو الأحرف ھذه تستخدم التي الإسلامیة الدول إلى حدوده تجاوز بل العربي الوطن حدود
 الكتاب یتناول كما والھرسك. والبوسنة وألبانیا تركیا مثل اللاتینیة بالأحرف استبدلتھا ثم تستخدمھا
 الخط كتابة بحسن والھرسك البوسنة أھل اھتمام ذكر إلى بالإضافة وأشكالھا، المختلفة العربیة الخطوط
 البوسنویین. الخطاطین أشھر سِیَر ذكر مع العربي
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 الكلمات كتابة وھي Arebica تدعى والھرسك البوسنة أھل لدى ظاھرة إلى كتابھ في المؤلف تطرق

 الزمن. عبر لحقتھا التي التعدیلات ھي وما تطورت كیف العربیة، باللغة البوسنویة

 اللاتینیة الأحرف إلى العربیة للأحرف الصوتي النقل ھو الكاتب تناولھا التي المھمة المسائل من

)transcription( لا لأنھ والغربیة الشرقیة العلمیة الأواسط في كبیرة مشكلة المسألة ھذه تشكل حیث 
د نمط یوجد  الاختلافات بعض تظھر فبالتالي الأخرى اللغات إلى العربیة من الصوتي النقل من موحَّ

 الأمر. ھذا لتوحید الدولة مؤسسات تدخل من بد فلا والإشكالات،
 لكتابة الحلول یقدم لم لأنھ انتقده محتواه، وشمولیة بجودتھ اعترافھم مع الكتاب، عن كتب من بعض
 العربیة على عملھ اقتصر المؤلف لأن الكتاب جودة من ینقص لا ذلك ولكن المنتشرة، العربیة اللھجات
 لنقده. مجال فلا الفصحى
 م.1982 عام سراییفو في للاستشراق المعھد عن صدر الكتاب

 
 والبدیع) والبیان (المعاني الكلاسیكیة العربیة البلاغة علم د)

 بین سراییفو بجامعة الآداب بكلیة ألقاھا محاضرات ھي مقدمتھ، في المؤلف یذكر كما الكتاب، ھذا أساس
 البلاغة عن مھم ھو ما كل لتقدیم أولى محاولة المؤلف، كلام حسب وھي، م،1978 إلى 1965 عامي
 العالم وفي العربي الوطن في المسائل ھذه مثل عرض فیھا یتم التي بالطریقة أسوة الكلاسیكیة، العربیة
ً ولیس جامعي كتاب عن عبارة الكتاب ھذا أن المؤلف یذكّر عموماً.  إلى العزو تجنب حاول ولذا بحتاً، علمیا

 أیضاً. طباعتھ وتتیسر الكتاب محتوى على الاطلاع للطلاب یتیسر حتى مادتھ منھا استقى التي المصادر
 العربیة، البلاغة حول التألیف مجال في البوسنویین وجھود العربیة اللغة عن المقدمات بعض عرض بعد

 عنوان في ذلك على ینوه كما الكلاسیكیة، الطریقة على العربیة البلاغة الكتاب ھذا في الكتاب یتناول
 فصول: ثلاثة إلى الكتاب یقسم المتقدمین طریقة وعلى الكتاب،
 والاستفھام والنھي الأمر وأنواعھ، الإنشاء مثل: المسائل یتناول الفصل ھذا ضمن و المعاني، أولاً:علم
 والإطناب، والإیجاز والوصل والفصل والحذف والذكر والتأخیر والتقدیم والقصر والنداء

 والكنایة، والمجاز والاستعارة التشبیھ مثل: المسائل یتناول الفصل ھذا ضمن و البیان، علم ثانیاً:
 وتنسیق والتطریز والترتیب والتصدیر الجناس مثل: المسائل یتناول الفصل ھذا ضمن و البدیع، علم ثالثاً:

 اللفظ وائتلاف والقلب والاكتفاء والانسجام والمماثلة والموازنة والسجع السیاق وحسن والتعدید الصفات
 والاستطراد والاستدراك والتجانس والتناسب والمقابلة والطباق والتلون یلزم لا ما ولزوم اللفظ مع

 إلخ. الحكیم، والأسلوب والتلمیح والتضمین
 والنثر الشعر من المناسبة الأمثلة من كبیراً عدداً وأورد بالبلاغة المتعلقة العلمیة المادة عرض بعد

 نھایة وفي والعربیة البوسنویة باللغتین البلاغیة المصطلحات بفھرس أعقبھ البوسنویة، اللغة إلى وترجمھا
ً وضع الكتاب  البوسنویة. اللغة إلى وترجمتھا العربیة الكلمات یحتوي مختصراً معجما

ً الكتاب ھذا یعد ً إسھاما  ویعتبر المستویات جمیع على الكلاسیكیة العربیة البلاغة دراسة مجال في عظیما
ً مدخلاً  المذكور. المجال في یكتب أن نفسھ تحدثھ من لكل مھما
 عام سراییفو في والھرسك) البوسنة في الإسلامیة للمشیخة الرسمیة (الدار القلم دار عن الكتاب ھذا صدر

  الأردن. / عمان في طبعھ تم وقد نسخة ألفي في م1995
 

 الدوریات في المنشورة الأبحاث ثانیاً:
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ً سراییفو في للاستشراق المعھد في ولعقود موفتیتش د. عمل  للتألیف التفرغ علیھ سھل ما وھو باحثا
 المطلوب بالتفصیل أحد یتطرق ولم قبل من تُخْدَم لم التي المواضیع في العلمیة المقالات لكتابة وخاصة
 Prilozi za - الشرقیة اللغویة للدراسات (الإضافات مجلة من عدد یفتھ ولم الفرصة ھذه فاستغل

orijentalnu filologiju( وھو إلا یصدرھا فیھ یعمل موفتیتش كان الذي للاستشراق المعھد بدأ التي 
ً مقالاً یكتب ً أن علمیا  فكثر الغرب، أو الشرق في المؤسسات إحدى أصدرتھ معجم أو ظھر لكتاب عرضا
 عرضاً. أو مقالاً 48 بلغت حتى والعروض المقالات تلك عدد

 Prilozi za - الشرقیة اللغویة للدراسات (الإضافات مجلة في نشرھا التي العلمیة المقالات قائمة ھذه

orijentalnu filologiju( العربیة: اللغة مجال في 
 

 سنة العدد البحث عنوان الرقم

 1953-1952 4-3 العربیة اللغة في الثلاثیة الجذور 1

 1955-1954 5 العربیة اللغة في الترادف إلى المدخل 2

 1958 ،1957 ،1956 7-6 العربیة اللغة في الدلالة تكثیف حول 3

 1960 9-8 العربیة اللغة في الاشتراك حول 4

 الصربو اللغة في العربیة الأصول ذات الألفاظ 5
 الكرواتیة

10-11 1960-1961 

 1965 ،1963 ،1962 8-7 العربیة الكلمات في التضاد حول 6

 1969 ،1965 ،1964 15-14 كتابتھا وقواعد Arebica في 7

 الأصول ذات الألفاظ معاني دراسة إلى إضافة 8
 الكرواتیة الصربو اللغة في العربیة

18-19 1968، 1969، 1973 

 1973 - 1972 23-22 العربیة اللغة في التصغیر خصائص 9

 1977 25 العربیة اللغة في بالألوان الخاصة الألفاظ 10

 1979 ،1977 27 "الكنیة" استخدام خصائص 11

 1980 ،1979 ،1978 29-28العربیة اللغة في فیھ المزید الثلاثي الجذر معاني 12

 1984 ،1983 ،1982 33-32 العربیة اللغة في الإضافة معنى حول 13

 1991-1990 40 العربیة الكلمات في اللفظي التجانس 14

  
 - الشرقیة اللغویة للدراسات (الإضافات مجلة في تناولھا التي والمواضیع الأبحاث ھذه على الاطلاع خلال من

Prilozi za orijentalnu filologiju( منھا: كثیرة، بمزایا تتسم موفتیتش توفیق د. كتبھا التي الأبحاث أن نستنتج 
ً تتناول كانت )1 ً الدقیق، بالشكل قبلھ أحد یتناولھ لم موضوعا  الموضوع في الأبحاث من سلسلة عن عبارة أبحاثھ كانت ما وغالبا

 الإضافات" مجلة أعداد عدة في الموضوع عرض حیث العربیة الأصول ذات البوسنویة الألفاظ (المثال: الواحد

 ")،الشرقیة اللغویة للدراسات
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 لذوي والمقدمة الانتشار محدودة المتخصصة العلمیة المجالات في تنشر كانت بل الشعبویة، المجلات في تنشر أبحاثھ تكن لم )2

 فقط، الأختصاص

 في كانت ولكن العالیة بالجودة تتسم كانت أي حیاتھ، كانت عما الأصل طبق صورة أبحاثھ كانت )3

 صرفة. علمیة كانت بل الحیاة، مواضیع عن معزل

 عدد مر قلما والتي الشرقیة" اللغویة للدراسات "الإضافات مجلة في نشرھا التي الأبحاث ھذه جانب إلى
 أو الكتب عن العروض بعض نفسھا المجلة في ینشر كان فقد فیھ، مقالاً موفتیتش د. ینشر لم منھا

 عرضاً. 32 عددھا بلغ العالمي، الصیت ذات المجلات نشرتھا التي الدراسات أو المعاجم

 
 الترجمة مجال في إسھامھ

 العربیة اللغة نشر في ساھم حیث الترجمة، حقل في موفتیتش توفیق د. اسم لمع التي الحقول بین من
 العربیة. الكتب ترجمة خلال من العربیة والثقافة

 
 خلدون لابن "المقدمة" كتاب ترجمة )1

 توفیق د. تفضل فقد العالمَ، ثقافة تاریخ في الكتب أھم أحد یعَُدُّ الذي العلمیة مادتھ في الرائع الكتاب ھذا
 كان ثغرة بذلك فسدّ الناس، عامة وإلى منھم المختصین إلى وتقریبھ البوسنویة اللغة إلى بترجمتھ موفتیتش

 العمل" ھذا ترجمة أمام سیقف الثقافة وزیر كان أوروبیة، دولة كل "في بھا. القیام من بد لا
)Duraković 2005: 16( ً  الرائع. العمل ھذا لترجمة احترما

 القلم بدار مجلدین في وفاتھ بعد صدر و موفتیتش توفیق د. ترجمھ وقد خلدون ابن لمؤلفھ شھیر كتاب وھو
 م.2007 عام سراییفو في الشھیرة

 
 حزم لابن الحمامة" "طوق كتاب ترجمة )2

 م.1987 عام زاغرب في الشھیرة الجامعیة Liber دار عن صدر شھیر أدبي كتاب وھو
 

 والتوصیات الخاتمة
 

ً صارت والتي العربیة علوم شتى في الغزیرة المؤلفات -1  الله رحمھ موفتیتش تورفیق د. إسھام أن تشھد بعده أتى لكل مرجعا
ً جباراً كان تعالى  المؤلفات جمیع العلمیة. شخصیتھ إلى وتطرق بعده أتى من كل علیھ أجمع ما وھذا والثناء الشكر كل علیھ یستحق رائعا

ً تعتبر موفتیتش توفیق د. كتبھا التي ً مرجعا  العربیة، البلاغة أو العربي النحو أو العربیة القوامیس تألیف مجال في سواء بابھا، في رئیسیا

ً أشبعھا لأنھ موفتیتش توفیق د. فیھ كتب التي المجالات في البحوث لكتابة داعي لا إنھ نقول ونكاد  وتنقیباً. بحثا

 التعلیمیة العملیة في مشاركتھ خلال من الجدیدة العلمیة الكوادر تكوین في الكبیر إسھامھ إلى كثیراً نتطرق لم البحث ھذا في -2

 توفر لعدم بینھما المقارنة یمكن لا أنھ إلا مؤلفاتھ تشھد ما مثل لموفتیتش یشھد الجانب ھذا ولكن سراییفو، بجامعة الآداب كلیة في

 التعلیمیة. العملیة عن المضبوطة المعلومات

 "شیخ لقب وأن البلقان منطقة في بالعربیة اشتغل من كل فوق یضعھ العلمي موفیتش د. إنتاج مجمل أن فیھ شك لا مما -3

 بھ یفتخر ضخم غني میراث لھو القادمة للأجیال وراءه تركھ الذي المكتوب المیراث لأن بجدارة مستحق لقب لھو بھ نعتوه الذي العربیة"

 البوسنوي. شعبھ أبناء كل
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 جانب إلى أنھ، مؤلفاتھ في علیھا استند التي المراجع على الاطلاع خلال من أنھ الملاحظ -4

 الأوروبیة اللغات من العدید لإتقانھ الأوروبیة المراجع على یعتمد كان الكلاسیكیة، العربیة المراجع

 العربیة. باللغة نفسھ الموضوع تتناول التي الكتب عن مختلفة بسمات تتسم كتبھ جعل مما الكبیرة

ً ظل منشوراتھ في أنھ الملاحظ من -5  المعھد یصدرھا التي الشرقیة" اللغویة للدراسات "الإضافات لمجلة وفیا

ً مقالاً 48 نشر فقد سراییفو، في للاستشراق ً أو علمیا  الأخرى والمؤلفات والمعاجم الكتب عن عرضا

ً یكتفي وكان ً المجلة تلك في ینشر أن غالبا  بین من صارت حتى المجلة تلك جودة من رفع وبذلك حصریا

 المعتبرة. التصنیفات حسب الأوروبي المستوى على المجلات أفضل

 بعد موفتیتش توفیق د. تكریم یتم أن الاقتراح والھرسك البوسنة في المعنیة الجھات إلى نرفع -6

ً مماتھ  بالتحلیل الثري العلمي نتاجھ یتناول علمي مؤتمر وعقد المرموقة العلمیة مكانتھ یناسب تكریما

ً لأعمالھ  والعرض  دربھ. على للمضي القادمة للأجیال ترغیبا

 العلمي: موفتیتش د. إنتاج مجمل عن دوراكوفیتش أسعد الإیكادیمي بعبارة المقال ھذا نختم -7

 بعدة العلمي مجالھ في الإصدارات متابعة على قادرًا كان العالمیة، اللغات من بالعدید معرفتھ بفضل"

 د. وتقاریر تقییمات تكون أن المفھوم فمن - وصرامتھ العلمي وفضولھ دقتھ ذلك إلى أضفت وإذا لغات،

 البوسنة في العربیة الدراسات تطور في كاملة حقبة شكلت التي أعمالھ، مجمل وكذلك موثوقة، مفتیتش

 .)Duraković 2005: 16( والھرسك"
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